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{y yo la he convertido en un demonio! Si no tela
da, vela al menos por ella.

—Haré todo lo que pueda, y no dejaré de tra- _-

bajar hasta lograrlo.

—Nada més te encargo—prosiguié Gonzalo:— 3

nada més si no que, si te casas, te fijes mucho en " SS

1a eleccién, no des con un hombre indigno de ti,

mi pobre Rita... Esa seria la mayor de las des- _- :

venturas...; esa ha sido la perdicién de esa pobre

mujer; esa es la desgracia de muchas infelices’

criaturas que el mundo juzga y abruma con su

execracibn, Ahora, adiés, Rita—prosigui6 ¢l Con=" 8

de, procurando dar alguna firmeza & su vozi—

parte 4 Madrid esta noche misma... Yo creo que ;

Dolores marchard también, puesto que su sepa-
racién de Benavente es irremediable, Si permas
nece aqui, recldmale 4 mi hija desde alli... y haz
todo lo que esté en tu mano para lograr su tutela.

—Nol: nada haré, Gonzalo, hasta saber tu
suerte en ese duelo fatal, que quisiera evitar 4 cos
ta de mi vida! jDéame aqui, en tanto que tG ha-
ces tus preparativos, para rogar 4 Dios por til

El Conde, sin responder, abrazb 4 su mujer y
se retird 4 su cuarto para arreglar sus papeles y
disponerse 4 fin de estar con su testigo en los In-
‘wilidos al rayar el nuevo dia.

CAPITULO XVIII
EL DUELO

Dolores hallé 4 Margarita trabajando entre sus
dos hijos, segin costumbre,

'Una pequeda l4mpara de cristal con pie de
bronce ardia sobre una mesita cubierta con un
fapete; y alumbrada por aquella dulce claridad,
Margarita bordaba una exquisita pieza de batista:
era una camisa de mujer, adornada de preciosos
encajes. Dolores eché sobre ella una mirada dis-
traida, y vi6 que Margarita terminaba la dltima

letra del nombre Coralia.

Una sonrisa amarga se dibujé en sus labios, y
broté en su corazbn un pensamiento més amargo
fodavia.

~He aqui—pensé—esta noble criatura traba-
jando para una mujer perdida. Aqui estd ella
consumiendo su frgil existencia en adornar 4
esa mujer que pasa su vida en la opulencia coms-
prada con la deshonra, |Y éstaes la justicia del
mundol...
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—Amiga mia, la veo 4 usted muy triste—dijo
1

Margarita 4 Dolores:—;le sucede 4 usted alguna
desgracia?

—Si—respondi6 la joven:—ésta es para mf una
noche horrible, Margarita, Quiero pasarla aquf i

4 su lado, porque si no, me volveria loca.

—Veamos, jqué sucede?’— pregunté madame '.
Warner clavando la aguja en su bordado: —gzestd .

mala alguna de las nifias?

—No; mis hijas estin buenas, Margarita, y
duermen tranquilamente,

—Voy 4 acostar 4 Ida—dijo madame Warner, ¥

=~y después podremos hablar. Amiga mia, con=
fieme usted lo que la atormenta: yo soy una pos
bre mujer que todo lo ignora en el mundo, mis
dolores son y han sido siempre sencillos, como mi
vida y mi condicibn; pero sé sentir, y, aunque
otra cosa no sea, las penas que se comparten pier-
den la mitad de su amargura. Acostaré 4 los ni-
fios, y luego, amiga mia, nos iremos 4 su casa de
usted para que no oigan le que usted me confie,

Dolores se sentb, y tomé sobre sus rodillas 4
la pequefia Ida, empezando 4 desnudarla en tan-
to que Margarita persuadia 4 su hijo de que debia

acostarse, 4 lo que Frantz accedia de bastante
mala gana,

EL ALMA ENFERMA uy

Poco después, ambos nifios se hallaban en sus

~ Jechos.

—Vamos—dijo Margarita tomando una bujia
para alumbrar 4 Dolores.

—No! —repuso €sta. —Margarita, no vayamos
4 mi casa, porque me horroriza esta noche: jhay
en ella una cosa que me hielal {Se respira alli un
halito de muerte!... Huyendo de alli, he venido
4 refugiarme al lado de usted... {No, no quiero

volver!
— Bien: aqui nos estaremos—repuso la viuda.

 —Hablando 4 media voz, Frantz no se enterard

de nada, y se dormird al instante. [Valor! (Qué
sucede?

—{Mi marido se bate al amanecer!

—|Cielos!—exclam6 la alemana palidecien-
do.—(Eso es horriblel ;Con quién?; zpor qué
causa?

__Su adversario es el Conde de Elvén. De la
causa poco puedo decir, porque estd enlazada con
la historia de toda mi vida...; historia de ldgrimas
y desesperacion.

—1Pobre joven!—murmurb madame Warner.
—Ya habfa yo leido en su semblante que era des-
graciada, Pero nada me diga usted; no haga ma-
yores las heridas de su alma... Quiero consolarla,
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y no agravar su dolor... ;No hay algtin medio de
evitar ese duelo? ;No puede haber avenencia?

— Ningunal

—jQuiere usted permanecer aqui al lado de
mis hijos, y que yo vaya 4 su casa para ver lo
que sucede?

Dolores iba & responder; pero en aquel momens-

to se oyeron en la escalera pasos precipitados y
el roce de un traje de seda.

Un instante después, son6 la campanilla, agi- &

tada, al parecer, por una mano trémula.

Margarita abri6, y una joven pélida, con la ca-
beza descubierta y el cabello descompuesto, se
precipité en la estancia,

—ijLa Condesa de Elvénl—exclamé estupe-
facta Margarita, que conocia 4 la joven porque
habia ido muchas veces 4 encargarle bordados

— Sefiora—balbuceb:—hay aqui una sefiota de
esta vecindad que se llama...

—Dolores Herrera de Benavente: aqui estd—
dijo la esposa de Florestin adelantando algunos.
pasos,

—iAh, no me han engafiado los criados!—
ex-clamé la Condesa,—[Aqui estdl Bendito sea
Diosl

—Sefiora, siéntese usted, porque no se puede
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gostener —dijo Margarita, aturdida con aquella vi-
sita 4 las diez de la noche, y acercando una silla
4la Condesa, que se dejb caer desplomada en ella.

—|Es verdad: yo me siento morirl—dijo Rita

con voz trémula, y pasando por su palida frente,
que baiiaba un sudor frio, su pafiuelo de batista;
luego, volviéndose hacia Dolores, exclamb jun-
tando las manos:

. —{Piedad!

— (Piedadl—repiti6 Dolores, cruzando sus bra-
208 sobre el pecho y con una risa sardonica, por
que adivinaba 4 lo que aquella mujer habia ido
allf;—piedad! ;Y de quién?

—De mi maridol jUsted, sefiora, puede evitar
ese duelo fatal haciendo que el suyo le dé una sa-
tisfaccibn del insulto que le ha inferidol... Do-
lores, amiga mia... [déjeme usted darle este nom-
bre, ya que lo ha sido de mi hermanal... vengo
de casa de usted, adonde he ido para arrodillar-
me 4 sus pies y decirle: «Perdén para mi maridol
£l 1a ha hecho desgraciada; pero yo, iqué culpa
tengo?s

—;Pues por quién, sino por ti, criatura mise-
rable, soy yo infeliz? —exclamb Dolores, fijando
en la pobre Rita una mirada enfarecida,—¢Por
quién me abandond Gonzalo? ;Qué es lo que ha
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causado mi desgracia sino este infausto casamiens
to? ;No recuerdas el dia que salias de la iglesia,
cbmo la desesperacién trastorn6 mi juicio y que
herf 4 tu marido en el rostro? [Pues en aquel ins-
tante dejé de ser lo que siempre habfa sido, la
nifia timida y pura, y me converti en una mujer
vengativa y fiera! T4, entre el oro y la seda de
tu palacio, al lado del hombre 4 quien tanto ama-
ba yo, entre el incienso de la lisonja, eras dichosa,
mientras yo devoraba los ultrajes de un hombre
4 quien no amaba, y que se casé conmigo sblo por
satisfacer un capricho de los sentidos; 4 ti te ro-
deaba la ventura por todas partes, 4 mi la desgra-
cia; tu destino era alegre y rosado, el mfo triste
y sombrio; y sin embargo, td has sido mil veces
més culpable que yo. Con tus coqueterias, que la
sociedad en que vives y hasta tu mismo marido
llamaban inocentes, has hecho presa del hombre
& quien yo estaba unida, y cuyo escaso mérito ni
aun bastaba 4 atenuar tu falta.

—Pero—dijo Rita alzando su rostro bafiado de
ldgrimas—usted sabe que mi marido no fué 4 ha-
blarle de amor, sino 4 pedirle su hija.

—Y por qué fuél—repuso impetuosa y fiera-
mente Dolores.—;Acaso se hubiera acordado ja-
m4s de esa hija desgraciada si hubiera sido feliz
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contigo, si hubiera tenido hijos legitimos? g_.‘s' pen-
saba que le iba yo & dar esa hija de su cru'nen y
de mi vergiienza? [Antes le quitaria la vxd.a yo
mismal Sefiora—prosiguid Dolores con creciente

exaltacién y tomando la mano de Margarita, que,

_ getirada en un rincon, escuchaba, trémula de

asombro, aquellos sombrios misterios de la vida:—
usted que tiene un alma pura, venga ustedli' sea
juez en esta contienda, Yo era aln una nina, y
un hombre me engaii6; me abandond después, ¥y
ol dolor de esta desgracia matb 4 mis honrados
padres. Tuve una hija, y mi seductor, sin pensar
en ella, se uni6 4 esta mujer, 4 l]a que amaba
tanto como habia fingido amarme 4 mi: ella le
olvido bien pronto por ese comercio escandaloso
de miradas y sonrisas que algunas damas del gran
mundo creen que & nada compromete, y una d.e
las victimas de su coqueteria fué mi propio ma.n-
do: éste, desesperado por no poder poseerla, quie-
re morir, en vez de suicidarse, después de haber-

me dejado en la miseria; pero quiere morir ven-

. gindose y matando al que es su legitimo duefio;

en una palabra, quiere probar 4 dejarla viuda,
para ver si puede casarse luego con ella, porque
sin duda la sociedad autoriza todo esto. Ahora

bien: ;debo yo compadecerme ni de ella ni de nin-
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guno- de esos dos hombres? El uno es el que me
perdib, el verdugo de mis padres; el otro es el que
de desorden en desorden, y para poder olvidarla

ha. olvidado también que era esposo y padre,;
quiere morir 6 matar. jQuién es aqui la mds des-
graciada?; ;quién es la més culpable?

' —[Aqui estd la desgracia—dijo Margarita con

voz triste y profunda, extendiendo al mismo tiem-

po su blanca mano hacia Dolores;—aqui la culpal,

f——y sefialé 4 Rita, quien anonadada ante aquella
atal sentencia, dej6 escapar un grito lasti

y se cubrié el semblante con lasgmanos.——m];:’:
pero no hay desgracia que no se pueda aliviar, ni
culpa que no pueda borrarse, Dolores, mi po’bre
y desgraciada amiga, el deber de usted es el deir
4 ver si puede evitar ese duelo fatal; el deber de
usted es el mismo, sefiora Condesa. ¢No ha de
verificarse al amanecer, detrds de los Invalidos?
Pues cuando no se pueda evitar de otro modo, las
dos deben ir al lugar del combate y deben pro'cu-
rar poner paz entre esos dos hombres, que son
ahora dos enemigos mortales,

—iIr allil; jevitar que se batan esos dos hom-
bres que me han ultrajado, desdefiado y herido!
_—-exclamt': Dolores,—|No, no haré jamés seme-
jante cosal
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—Yo sil—repuso Rita levantando su bello ros-
tro:—yo suplicaré & mi marido, le rogaré que no
al menos, por mi. {Oh, Dios miol; jen
ntes no lo he hecho, que

se bata,
qué he pensado que a

e he rogado con mds empefio, con més

antes no |

calorl...

—Afn es tiempo, sefiora—observd Margarita:
—atin podré evitar quizi que su marido muera...
Vamos, yo acompafiaré 4 usted; no quiero dejar-

la sola en tan amargo trance.
Las dos mujeres se lanzaron fuera de la estan-

cia. Dolores quedd sola, muda y sombria en aque-

lla habitacion, en la que Gnicamente se oian su
oprimida respiracion y el dulce rumor del aliento
de los nifios que dormian tranquilamente. Eran
las dos de la mafana.

Dolores permanecid muchp rat

ie de sonambulismo,

o inmbvil, y

como entregada 4 una espec

Pasaron las horas. La primera claridad del dia

empezb 4 tedir de rosa y grana el horizonte, y

penetrando por la ventana hizo palidecer la luz

de la limpara, que, falta de vida, fué poco 4 poco

extinguiéndose sin que Dolores se apercibiese

de ello.
Un pequeiio ruido que oyb en la cerradur

la puerta de la habitacion la sach de aquellﬁ..ﬁdg“‘k
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I?rosn somnolencia y la hizo estremecerse: levan-
t6 su dolorida cabeza, y vi6 entrar demudada y
febril 4 madame Warner.
—iQué hay?—Ile preguntb.
—{Se han batido!—respondi6 Margarita.
—¢¥ mi marido?
—Ha muerto!
—¢Y el Conde?
—jHa huidol
Dolores no afiadié una sola palabra, y salié de
la habitacién con lento paso.

PARTE TERCERA

AURORA DE CONSUELO

cApiTULO I

EL AYA

Eran las once de una fria noche de invierno,
en que la lluvia que en gruesas gotas empezaba 4
desprenderse de los negros nubarrones, anuncia-
ba que iba 4 descargar un violento temporal, cuan-
do dos jovenes, que adn podian llamarse dos ni-
fias, se hallaban sentadas ante un velador maquea-
do, que sostenfa una J4mpara y un Servicio de té,
de plata cincelada, para tres personas.

Empezaremos por ¢l fondo del cuadro antes de
delinear las figuras.
- Fra una estancia grande, y caldeada agrada-
blemente por una chimenea elegante, en la que
ardfa un alegre y abundante fuego.
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